
LICEO MARIE CURIE - GIULIANOVA 
PROGRAMMA DISCIPLINARE 

ANNO SCOLASTICO 2025/2026   
 
DISCIPLINA: Lingua e Cultura Cinese                                            DOCENTE: Serena Rosa 

CLASSE: Quarta                                                                               SEZIONE: F Linguistico 

 

Materiali: 

1. Libro di testo: AA.VV. Parliamo cinese - 我们说汉语 vol.2 - Hoepli 

2. Materiale integrativo fornito dalla docente (ppt, dispense, video) 

3. Dizionario cartaceo cinese - italiano / italiano - cinese 

Produzione scritta: 

- La struttura del testo in cinese 

- I segni d’interpunzione 

- Espansione della frase e produzione di un testo 

 

LINGUA: 

Grammatica  

UNITÀ 2: RACCONTARE UN’ATTIVITÀ 

Lezione 2c: 我们的北京烤鸭不错 

FUNZIONI: Parlare di alimenti e sapori, ordinare al ristorante, chiedere il conto  

 

GRAMMATICA: 

- Struttura bù 不＋verbo + le 了 

 

LESSICO: 

- Avverbio zài 再 

 

Lezione 2d: 你们吃得健康吗？ 

FUNZIONI: Parlare dei gusti e delle abitudini alimentari, riferire in modo semplice della 

salute  

 

GRAMMATICA: 

- Gli avverbi xiān 先 e ránhòu 然后 



- Gli aggettivi duō 多e shǎo 少 

 

LESSICO: 

- Struttura dà 大 + V1 + dà 大 + V2 

- Struttura 不 + Agg. 1 + 不 + Agg. 2 

 

UNITÀ 3: FARE ACQUISTI 

Lezione 3a: 你去过那家购物中心吗？ 

FUNZIONI: Esprimere l’intenzione di fare acquisti, dare indicazioni sugli acquisti, chiedere 

e parlare di azioni di cui si è fatta esperienza 

 

GRAMMATICA: 

- La particella aspettuale 过 

- Le particelle 过 e 了 a confronto 

 

LESSICO: 

- Il termine 咱们 e le differenze con 我们 

- Il termine 打折 e il suo uso 

- Differenza d’uso tra 戴 e 穿 

 

Lezione 3b: 我只有黑裤子 

FUNZIONI: Descrivere e comprare vestiti. Esprimere opinioni e dare consigli sull’acquisto 

di vestiti. 

 

GRAMMATICA: 

- I numerali 点⼉ e ⼀点⼉ e differenze d’uso e di significato con 有点⼉ 

- I classificatori 件、条、双 

 

LESSICO: 

- I colori 

- L’avverbio 从来 

 

Lezione 3c: 您穿多大号的？ 



FUNZIONI: Fare acquisti, chiedere e dire la taglia. Chiedere e parlare di azioni concluse. 

Esprimere dispiacere e scusarsi. 

 

GRAMMATICA: 

- Il complemento di risultato 

 

LESSICO: 

- Le unità di misura 百 e 千 

- Il classificatore 种 

 

Lezione 3d: 我昨天去买了很多东西 

FUNZIONI: Raccontare esperienze di acquisti. Parlare di quantità   

 

GRAMMATICA: 

L’avverbio yòu 又 

La congiunzione rúguǒ 如果 

Yǐqián 以前 e yǐhòu 以后 

 

LESSICO: 

Il pronome yǒude 有的 

Il jīn 斤 

 

UNITÀ 4: LA CASA E I MEZZI DI TRASPORTO 

Lezione 4a: 去天安门广场怎么走? 

FUNZIONI: Chiedere ed esprimere l’intenzione di andare in un luogo e quale mezzo di 

trasporto usare. Chiedere e fornire indicazioni per raggiungere  una destinazione 

 

GRAMMATICA: 

L’uso di jiù 就 e le了  

La preposizione wǎng 往 

La preposizione lí 离 

La preposizione cóng 从 

 

LESSICO: 



Āyí 阿姨 “zia” 

Shí hào xiàn 10 号线 

Bú yòng 不用 

Il verbo zǒu 走 

 

Lezione 4b: 我在你家前边 

FUNZIONI: Chiedere e dire dove comprare biglietti per i mezzi di trasporto. Dare indicazioni 

sulla posizione di un luogo o di una cosa. 

 

GRAMMATICA: 

Localizzatori 

Yǒu 有 e zài 在 

 

LESSICO: 

Zuǒyòu 左右 e dàgài 大概 

Il verbo dào 到 

 

Lezione 4c: 我们的教室什么样? 

FUNZIONI: Descrivere semplicemente un edificio e una camera. Descrivere la posizione 

degli oggetti contenuti in una stanza. 

 

GRAMMATICA: 

La particella aspettuale zhe 着 

 

LESSICO: 

Shénme yàng 什么样 

Yí gè rén 一个人 

 

Lezione 4d: 我家不大 

FUNZIONI: Dare informazioni sulla casa. Descrivere l’ambiente circostante. 

 

GRAMMATICA: 

La particella aspettuale zhe 着 

Suīrán 虽然 



 

LESSICO: 

Yī céng 一层 

Xǐshǒujiān 洗手间 

 

CIVILTÀ:  

Lessico di ambito storico, letterario e filosofico di maggiore frequenza 

Periodo delle Cinque Dinastie e Dieci Regni 

Dinastia Song 

Dinastia Yuan 

Marco Polo 

Nuova via della seta  

Matteo Ricci 

Il teatro cinese: nascita, tipi di teatro, maschere 

Dinastia Ming 

Famiglia tradizionale cinese, Dink,4-2-1 

Politica del figlio unico 

Quattro grandi romanzi della letteratura cinese 

西游记 

三国演义 

La donna nella Cina confuciana 

La fasciatura dei piedi 

La scrittura delle donne 女书 

Spose bambine 

Matrimonio tradizionale cinese 

Caratteristiche del matrimonio moderno cinese 

 

TESTI DI CIVILTÀ IN LINGUA: 

蒙古帝国 
四大名著 
一带一路 
马可-波罗 
京剧的角色 
京剧的脸谱艺术 
十二生肖的传说 



年的传说 

明朝 

紫禁城  

孙悟空 

女书 

中国人传统的婚礼 ​  

中国人现代的婚礼 

RISORSE MULTIMEDIALI: 
-The rise and fall of the Mongol Empire 
https://www.youtube.com/watch?v=wUVvTqvjUaM 
-La storia contro Genghis Khan 
https://www.youtube.com/watch?v=Eq-Wk3YqeH4 
-cortometraggio d'animazione "Bao"  fornito dall’insegnante 
-video "Women Script in Jiangyong" fornito dall’insegnante 
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